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Introduccion eTransmisién de datos: pulse el botén del transmisor para enviar un dato por

] ) ) pulsacion y transmitir los datos de medicion a la ubicacion deseada; esto equivale

= Transmisores Bluetooth de la serie 7214, nombre Bluetooth: INS_7214; mediante la a introducir los datos mediante el teclado y pulsar la tecla Intro; por ejemplo, en

transmision por Bluetooth, las lecturas de los instrumentos de medicion pueden Excel, los datos se transmitiran a la celda seleccionada y se ejecutara el comando
transmitirse a ordenadores o teléfonos moviles. +Intro (saltar a la siguiente celda),tal y como se muestra en la siguiente figura.

Reconocido como dispositivo de teclado HID, los datos transmitidos son reconoci-
dos por ordenadores o teléfonos méviles como datos de entrada de teclado y pulsan
la tecla Intro, por ejemplo, 12,34 ./

No es necesario instalar controladores ni software; los datos se pueden transmitir a
" Excel, Word, txt, etc.
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Transmision correcta: el indicador luminoso parpadea una vez en verde
Transmision fallida: el indicador luminoso parpadea una vez en rojo Opciones
avanzadas de EXCEL: puedes configurar la direccion en la que se desplazara el
contenido seleccionado al pulsar la tecla Intro; la opcion predeterminada es hacia
o Emparejamiento del transmisor: Cuando el transmisor no esté emparejado, abajo (como se muestra en la siguiente imagen).
mantenga pulsado el botén
hasta que el indicador luminoso parpadee en verde para acceder al modo de
emparejamiento.

a. Busqueda de transmisores: Encienda el Bluetooth en el ordenador o el teléfono Excel Options
moévil y busque el dispositivo de teclado con el nombre INS_7214 para emparejar-
lo, tal y como se muestra en la siguiente imagen. . . .
@y 9 9 General D Advanced options for working with Excel.
Formulas
Actualmente visible para los dispositivos Data Editing options
cercanos
Praofing After pressing Enter, move selection
INS-7214 Save Direction:
Language [ Automatica,ecimal point
Right
—_ . —_ . Accessibility u
b. Emparejamiento correcto: si el emparejamiento se realiza correctamente en un Enable fill h 2l drag-and-drop
plazo de 60 segundos, la luz verde deja de parpadear, permanece encendida Advanced Oa bEfLEft [ I
durante 3 segundos y, a continuacion, se apaga. - ert before overunting cells

c. Emparejamiento fallido: si no se produce el emparejamiento o este falla en un
plazo de 60 segundos, la luz indicadora se apaga y el transmisor entra en modo
de suspension.
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e Desconectar

a. Desactivar el Bluetooth del transmisor: cuando no sea necesario utilizar el transmi-
sor, puede desactivar la conexion Bluetooth del mismo; mantenga pulsado el boton
hasta que la luz roja del indicador parpadee; tres segundos después, la luz perman-
ecera encendida y luego se apagara; en ese momento, el Bluetooth del transmisor
estara desactivado.

b. Desactivar el Bluetooth en el ordenador o el teléfono mévil: tras desactivar el
Bluetooth,la luz verde del indicador del transmisor parpadeara lentamente durante 60
segundos. Si en ese plazo de 60 segundos se vuelve a activar el Bluetooth en el
ordenador o el teléfono movil, el transmisor se volvera a conectar automaticamente.
Si se vuelve a activar el Bluetooth después de 60 segundos, no se volvera a conectar
automaticamente. Debera mantener pulsado el botén; la luz verde parpadeara y
permanecera encendida durante 3 segundos, tras lo cual se apagara, indicando que
la reconexion automatica se ha realizado correctamente.

Reconexion més alla de la distancia de alcance

Més alla de la distancia de alcance del transmisor, la luz roja parpadeara para
avisarle; si vuelve a situarse dentro de la distancia de alcance efectiva en un plazo
de 60 segundos, se volvera a conectar automaticamente; si transcurren mas de 60
segundos, no se podra volver a conectar automaticamente, por lo que debera
mantener pulsado el botén; la luz verde parpadeara y luego permanecera encendi-
da durante 3 segundos, tras lo cual se apagara; en ese momento, la reconexion
automatica se habra realizado con éxito.

6 Instalacion de la bateria:

Tal y como se muestra en la figura, retira los cuatro tornillos de la tapa e inserta la
pila CR2032 (3 V) con el polo positivo hacia fuera. Una vez colocada la pila, el
dispositivo entra automaticamente en modo de emparejamiento, que dura 60
segundos.
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@Conexic’m con el manometro

Hay una tira de velcro pegada en la tapa de la bateria del transmisor, y se puede
colocar otra tira de velcro en la posicién adecuada del medidor. A continuacion, el
transmisor se puede fijar al medidor con las tiras de velcro (como se muestra en la
siguiente figura) para evitar inconvenientes durante el proceso de medicion.

Para la ubicacién fija del transmisor, se pueden consultar las siguientes opciones.
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